Motesplats Jerusalem

DEL 1 HISTORISKA BAKGRUNDEN TILL

JESAJA 1T




Detta ar de syner om Juda och
Jerusalem som Jesaja, Amos son,
sag nar Ussia (792-740), Jotam
(7507?-732), Achas (car’35-715) och
Hiskia (7/29-6806) regerade | Juda.



Ussia (792-740) Ussia eller Asarja

Jerusalem, Juda




Nineve,

Assyrien

Tiglat-Pileser Il
745-727



ASSYRIAN EMPIRE

Ant

o Damascus




Jotam (7507?-732)

Atta av totalt tjugo regenter i Jerusalem far
godkant.

Vagrar ga med i koalitionen med Peka och
Resin mot Assur.



Arams kung Resin och Israels kung Pekach,
Remaljas son, angrep Jerusalem och inneslot
Achas, men de lyckades inte besegra honom.
Vid denna tid vann Edoms kung tillbaka Elat at
Edom; han fordrev judeerna fran Elat, och
edomeerna kom dit och har sedan dess varit
pbofasta | staden.



ISRAEL |

Samaria @
® Shechem




Vidare sade Herren till Achas: “Begar ett tecken av
Herren, din Gud, nerifran dodsriket eller uppifran hé’)jden.”
Men Achas svarade: “Ngj. Jag vill inte satta Herren pa
orov.” D& sade Jesaja: “Lyssna nu, Davids att! Ar det inte
nog att ni misstror manniskors fdrmaga, skall ni ocksa
misstro min Guds férmaga? Da skall Herren sjélv ge er ett
tecken: Den unga kvinnan ar havande och skall foda en
son, och hon skall ge honom namnet Immanu El, ‘Gud

med o0ss’.

- Achas regeringstid gar till historien som en
av den storsta avfallsperioderna i Israel.




Han var tjugofem ar da han blev kung, och han regerade

tjugonio ar i Jerusalem.

dotter. Han gjorde det so

som hans fader David hade gjo

M var

ans mor hette Avi, Sakarjas

ratt | Herrens ogon, alldele
t. Han avskaffade

offerplatserna, krossade stenstoderna och hogg ner

israeliterna tant offereld at den.

asherapalen. Kopparormen som Mose hade gjort slog ha
| stycken. Anda fram till denna ti

d hade namligen
Den kallades Nechushtan.
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nan bland al
fore honom heller. Han holl sig till
fran hans vag utan foljde de bud so
Mose.
- Darfor var Herren meo
allt han foéretog sig. Han avfoll fran
ville inte lyda under honom. Han s
deras land anda fram till Gaza ocr
fran minsta by med vakttorn till he

honom, och han

kunger
og filisteerna oc

omradet daromr
t befasta stader.

Krir

Han fortréstade pa Herren, Israels Gud. Ingen var som
a Judas kungar efter honom — och inte
erren och vek aldrig

M Herren hade gett

nade framgang |
av Assyrier
N Nt

och
09
oF



Under Hiskias fjarde regeri
sons, sjunde regeringsar |

ngsar, som var Hoseas, Elas
srael, angreps Samaria av

Salmanassar, Assyriens kung. Han belagrade staden och

intog den efter tre ar.

regeringsar, som var Hoseas n

som Samaria foll.

Den assyriske kungen forde

Det var under Hiskias sjatte
ionde regeringsar i Israel,

oort israeliterna till Assyrien,

och de fick bo | Halach, vid floden Havor | Gosan och |
Mediens stader. Detta skedde darfor att de inte lyssnade
pa Herren, sin Gud, utan brét forbunc

brot mot allt det som

et mec

errens tjanare

De varken lyssnade eller lydde.

Mose r

honom, |a,
ade befallt.



Uppror nar
Samlaneser dor.

Krossas av Sargon |l

Samaria belagras ar

724 och faller ar 722
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TEXT

JERUSALEM BEFASTS

The Shé

Jerusalem
In Hezekiah's Day
701 BC

‘1’1 ount
Morizgh

Hezekiah's

runel ——__

Pool of

Siloam Som -




Under Hiskias fjortonde regeringsar angrep den assyriske
<ungen Sanherib alla de befasta staderna | Juda och into

dem. Kung Hiskia av Juda skickade da detta budskap till
den assyriske kungen | Lakish: “Jag har gjort oratt. Lamn:

mig i fred och vand hem, sa s
Den assyriske K

alagger mig.”

talenter silver och 30 talenter guld av kung
Och Hiskia lamnade a
| kKungapalatsets skatt

den guldbelaggning som han sja
Herrens tempel, och
den assyriske kungen.

dorrposterna |
alltsammans til

It SI

<alT]

ver som fanns |

malre.

V

<all jag ga med pa allt du
Ungen begarc

e da 300
Hiskia av Jude
errens hus ocC

Det var da han brot loss

nade gett dorrarna ocl

han lamnadge
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TEXT

SANHERIBS PALATS | NINEVE
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TEXT

DEFEATED BY ASSYRIA

It was around 720 BCE that the Assyrians swept down from the north and defeared
the kingdom of Isracl, destroying it utterly.

They also fought their way further south to Judah, One of the cities of Judah they
captured was Lachish, The victory was an important one and the story of the battle
was recorded on carved panels for the Assyrian palace - a carving on which this

picture is based.



Sanherib intar Lakish ar 701










Fran Lakish skickade han sin stabschef i spetsen for en
stor har mot kung Hiskia i Jerusalem. Stabschefen
stannade vid kanalen fran évre dammen, pa vagen till
Valkarfaltet. Eljakim, Hilkias son, kungens forste minister,
gick ut till honom tillsammans med kungens sekreterare
Shevna och kanslern Joach, Asafs son. Da sade den
assyriske stabschefen at dem att framféra detta budskap

till Hiskia:




“Sa sager den store konungen, Assyriens konung: Hur kar
du kdnna dig sa saker? Tror du att munvader &r lika
mycket vart | krig som klokhet och styrka”? Vem ar det du
hoppas pa, nar du satter dig upp mot mig? Du litar forstas
pa stdd av Egypten, denna brutna stav som tranger in i
handen och genomborrar den nar man stoder sig pa den.
Sadan ar farao, kungen av Egypten, for alla som hoppas
pa honom.
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abschefen;

d

a till oss pa arameis

tala inte hebreiska tlil

Ka, herre — vi fOrs

0ss nar folket pa

—liakim, Shevna och Joach svarade da den assyriske

ar det spraket

muren hor pa.”

ralbschefen svarade: “Iror du det ar till din herre och
dig som min herre har skickat mig med detta
oudskap? Nej, det &r till dem som sitter har pa muren

och som kan bli tvungna att ata sin avtoring och
dricka sin urin — de lika val som nl.”
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Sa séager konungen: Lat inte Hiskia bedra er, han kan
inte radda er. Lat inte Hiskia Overtala er att hoppas pa
Herren och inbilla er att Herren kommer att radda er och
att denna stad inte kommer att falla | den assyriske

kungens vald.

- Lyssna inte pa Hiskia!l Sa sager konungen:
GOr upp i godo med mig och ge er at mig, sa far var och
en av er dta frukten fran sin vinstock och sitt fikontrad och

dricka vattnet fran sin brunn.



Da skall vargen bo med lammet,
pantern ligga vid Killingens sida.
Kalv och lejon gar i bet

och en liten pojke vallar dem.

Kon och bjornen betar tillsammans,
deras ungar ligger sida vid sida.
Lejonet ater hO som oxen.



TEXT

Sargons prisma

Herodotos



TEXT

SLUTSATS: HISTORISKA BAKGRUNDEN TILL JESAJA 11

Arkeologi bekraftar att texterna ar
historiskt forankrade

Arkeologi och historia bidrar till att forsta
bibeltexter



Han skall doma mellan alla folk,

skipa ratt bland maktiga folkslag 1 fjarran.
De skall smida om sina svard till plogbillar
och sina spjut till vingardsknivar.

Folken skall inte lyfta svard mot varandra
och aldrig mer ovas for Krig.



